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Do M¢étodo para Recitar o Rosdrio

Até aos nossos dias, a atengio do mundo das artes
concentrou-se principalmente nas obras dos pintores
ocidentais que trabalharam na corte imperial chinesa,
desde o imperador Kangxi (1661-1722) até ao
imperador Qianlong (1736-1796), para pér em
destaque o intercimbio das belas-artes entre a China e
o estrangeiro. Para isto contribuiu, por um lado, o facto
de as obras de Giuseppe Castiglione e de outros pintores
ocidentais se conservarem até hoje em bom estado
sendo ainda muito apreciadas e, por outro, nao serem
as primeiras ilustragdes concebidas para os livros
catdblicos classificadas como arte, pelo que nao sao
devidamente consideradas.

De facto, no periodo compreendido entre o final
da dinastia Ming e os principios da dinastia Qing, apés
o inicio da missdo jesuita na China, tanto os
missiondrios como os chineses que tinham aceitado a
doutrina crista manifestaram grande interesse pela arte
religiosa. Os missiondrios socorriam-se da beleza das
obras de arte como meio de propagagio do cristianismo

* /Ml Professor catedrdtico da Faculdade de Belas-Artes
da Universidade de Zhejiang, China.

Professor of the Faculty of Arts, Zhejiang University, China.

s Vida Hlustrada de Cristo

Sobre as gravuras catélicas do dltimo

periodo da dinastia Ming

Mo XI1AOYE*

junto dos funciondrios da corte imperial e da
populag¢io, nio se poupando a esforgos para que livros
com ilustragdes religiosas fossem enviados para a China.
A partir destes, os chineses alargaram os seus
conhecimentos sobre a arte no Ocidente e comegaram
a imitd-la. Ao mesmo tempo surgiam também
antagonismos ao Cristianismo, mas, mesmo neste
ambito, a arte da gravura nio foi esquecida. Por
exemplo, Yang Guangxian 7 7:5%, um dos opositores
a religido catélica, na sua obra Ndo Hd Outra
Alternativa | Budeyi 15 2] incluiu trés gravuras como
testemunho da sua posi¢ao.!

O presente artigo debruga-se sobre o estudo da
arte catélica da gravura em chapa de cobre do dltimo
periodo da dinastia Ming, segundo pinturas e
documentos publicados recentemente.”

PANO DE FUNDO DO APARECIMENTO
DA GRAVURA CATOLICA NA CHINA

A partir de 1581 Michele Ruggieri, Matteo Ricci
e muitos outros jesuitas comegaram a chegar a China e
o primeiro problema que tinham de enfrentar era o de
como ganhar a confian¢a dos chineses. Algumas
dezenas de anos antes, outros missiondrios, incluindo
o préprio S. Francisco Xavier, ndo tinham conseguido
abrir a porta do império chinés. Mas estes pioneiros
tinham, no entanto, chegado a uma conclusio: “Se o
Evangelho puder ser propagado na China e conseguir
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Primeira pdgina do Método para Recitar o Rosdrio.

render abundantes frutos, os chineses serdo sujeitas a
nossa doutrina e os Japoneses abandonario a heresia
introduzida da China.”

E certo que, na fase inicial, Matteo Ricci e os outros
missiondrios encontraram grandes dificuldades, sobretudo
na provincia de Cantio, sendo amitde agredidos e
chegando mesmo a ser expulsos. Mas, com a sua sabedoria
e habilidade aos poucos conseguiram superard-las e
conceberam, apds anos de drdua exploragio, um conjunto
de métodos de missionagdo correspondentes as
necessidades dos chineses, posteriormente chamado “linha
missiondria de adaptagao”.

Estes métodos manifestam plenamente a ideia
de Ruggieri de utilizar a lingua chinesa para relatar os
episédios biblicos e aproveitar a criatividade da arte

Revista de Cultura ¢ 5 « 2003

catblica para ganhar a aten¢io e compreensio dos
chineses. Na sua residéncia, quer em Zhaoqing,
Shaozhou, Nanchang ou Nanquim, Ricci sempre tinha
expostos, na sala de visitas, manuais catélicos, relégios
de sol, prismas, pinturas a 6leo de Jesus e da Virgem
Maria e outros objectos que tinha trazido do Ocidente
a fim de despertar a curiosidade dos locais. Foi neste
ambiente que comegou a interpretar a Biblia e a chamar
os presentes a fé. Compreende-se, assim, o empenho
com que os missiondrios pediam o envio de quadros e
outros objectos do Ocidente, empenho este bem
expresso na carta de Ruggieri ao seu Superior, de 25
de Janeiro de 1584:

“Desejo ardentemente que Vossa Reveréncia me
envie um relégio, umas grava¢oes em chapa de cobre



de Nossa Senhora e do Salvador, coisas de que os
mandarins chineses gostam muito. Faca o favor de me
enviar também alguns quadros catélicos, de modo a
que tenhamos facilidades ao interpretar a nossa
doutrina junto dos chineses, porque eles se interessam
imensamente pela nossa arte.”

Pouco tempo depois, foram enviadas para a
China vdrias obras religiosas famosas na época, com
belas ilustragdes, assim como livros de outro género e
diversos objectos interessantes.

Aos olhos dos missiondrios, a obra mais
importante era Fvangelicae Historiae Imagines,® prin-
cipal matriz dos manuais catélicos ilustrados em finais
da dinastia Ming.

Esta obra, em cujo frontispicio se vé a imagem
de Jesus Cristo, contém 153 gravuras em chapa de
cobre destinadas a interpretar vividamente a Biblia.
Comega pela cena da Anunciagio a Virgem pelo Anjo
Gabriel, no momento da Divina Concepgio, ¢
termina com a Paixdo de Cristo na Cruz, a sua
Ressurei¢do, a morte da Virgem e a sua Assungao e
Coroagio no céu.

Tive conhecimento desta obra cldssica, assim
como do resumo do texto “Influéncia sobre a alma
dos entes humanos”, publicado em 1593 para ser usado
como manual religioso, através da Exposigdo de Pinturas
Chinesas de Estilo Estrangeiro [Zhong Guo Yang Feng
Hua Zhan 1 [E7 X H] £]. No Ocidente, aquela obra
era nao s6 uma poderosa arma na luta contra a Reforma
Protestante, como era também um eficaz instrumento
de educagao exemplar no mundo catdlico.

Para os missiondrios na China, a obra tinha o
mérito de tornar acessivel aos chineses a mensagem
do catolicismo, muito embora a nio soubessem ler.
Tal como disse Matteo Ricci: “muitos principios sdo
dificilmente compreendidos pela palavra, mas podem
sé-lo facilmente através da apreciagio de quadros™.

Vé-se, assim, quanto esta obra contribuiu
significativamente para a missdo. Segundo dados
histéricos, todos os missiondrios que foram para a
China por volta de 1600, antes da partida pediram
autorizagio para levar consigo este importante livro.
Cré-se que por volta de 1604, pelo menos, Matteo
Ricci j4 o tinha nas suas mios, tendo-o trocado mais
tarde, com Manuel Dias, pela Biblia para a Corte Real,
que depois o levaria para Nanchang, na provincia de
Jiangxi.® Ricci veio a arrepender-se desta troca jd que
as imagens desta dltima eram muito menos nitidas do
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que as do livro Evangelicae Historiae Imagines, razao
pela qual escreveu ao Superior da Companbhia de Jesus
pedindo-lhe o envio de mais livros do género.

E de notar que, apesar de terem chegado 2 China
centenas de missiondrios durante os séculos XVII e
XVIII, era bastante dificil trazerem consigo livros do
Ocidente, devido a longa e drdua viagem, desastres mari-
timos e frequentes doengas, pelo que muitos deles infeliz-
mente, morriam no caminho.’ Por outro lado, o nimero
de fiéis chineses aumentava consideravelmente pelo que
a exigéncia deste tipo de livros era cada vez maior. Neste
contexto, os missiondrios precisaram de reproduzir obras
religiosas na China. De entre as reprodugdes de gravuras

Frontispicio de Vida llustrada de Cristo.
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catélicas existentes, uma das primeiras é Obras
Caligrdficas de Cheng com Gravuras Reproduzidas [ Cheng
Shi MoYuan 12 X, 5311] de Cheng Dayue F2KZ1.10

Posteriormente outros manuais surgiram com
reprodugdes de ilustragbes. As provincias de Jiangxi,
Zhejiang e Fujian desempenharam um papel
impulsionsador neste dominio, devido ao seu superior
desenvolvimento cultural e econémico. No reinado do
imperador Wanli, a qualidade das gravuras em madeira
destas regides estava na primeira linha de todo o pais.!
A maturidade da gravura chinesa e a proliferagao de
oficinas de gravura especializadas em livros asseguravam
as condi¢oes apropriadas para a reprodugio de gravuras
catdlicas ocidentais.

SOBRE O METODO PARA RECITAR
O ROSARIO

Consideremos agora duas obras como
representantes das gravuras catdlicas do dltimo periodo
da dinastia Ming. Apesar da referida Obras Caligrdficas
de Cheng jd ter representado este tipo de arte ocidental,
o certo ¢ que sé tem quatro pdginas e, possivelmente,
o intuito do seu autor nao foi a divulgagao do
catolicismo, mas “adornar a sua caligrafia pldstica
original” e “atrair mais amadores para a sua arte”.'> 6
a partir de Método para Recitar o Rosdrio [Song Nian
Zhu Gui Cheng 12 BRI ] foram impressas gravuras
religiosas especialmente para cobrir as necessidades da
Missdo. A partir de entdo os livros deste género tiveram
larga difusao entre os catdlicos chineses.

Porém, com o decorrer dos tempos e as vicissi-
tudes histéricas, desta obra restam hoje escassos
exemplares. No presente artigo considerdmos um
exemplar existente no Vaticano'? e também alguns
estudos de académicos franceses e japoneses a ele
respeitantes. O exemplar actualmente nas minhas maos
tem 33 pdginas com 15 ilustragdes. Na pdgina de rosto
1é-se “Iluminagao da Santa Religiao” e, na dltima
pdgina, “primeiro volume da Iluminagao” e os nomes
dos cinco jesuitas responsdveis “pela redac¢ao, revisio
e autorizagdo’. A primeira parte apresenta um didlogo
conciso entre o mestre ¢ os seus discipulos sobre o
conteddo dos quinze mistérios e sobre os métodos de
recitar o Rosdrio, rezar e meditar. A segunda parte
consta de ilustra¢bes com legendas, ensinando aos fiéis
as regras do Rosdrio e a ler a Biblia Sagrada. Os quinze
mistérios sio na realidade relatos resumidos de
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Nossa Senhora visitando Isabel (Evangelicae Historiae Imagines).

episédios da vida de Jesus. As primeiras cinco cenas
s30 os Jubilos de Nossa Senhora, desde o Nascimento
de Jesus até a sua maturidade. As seguintes cinco sao
as Angustias de Maria, Nossa Senhora, desde a vigilia
e sofrimento de Cristo, Paixdo e Morte na Cruz. As
tltimas representam a Glorificagao de Nossa Senhora,
a Ressurei¢ao de Jesus e a Coroagao da Virgem como
Maie do Céu e da Terra. A maioria dos estudiosos
considera este livro o primeiro folheto com ilustragoes
cat6licas até hoje descoberto na China. Dado a estampa
entre os anos 1619 e 1624, mede 24x15,7 cm, tendo
cada prancha 21,2x12.5 cm. O livro, xilogravado e
impresso em relevo, foi possivelmente distribuido em
Nanquim.

O seu autor terd sido, segundo D’Elia, o padre
Joao da Rocha.

No entanto, outros estudiosos consideram o
padre Francisco Furtado como o seu mais provdvel
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Nossa Senhora visitando Isabel (Método para Recitar o Rosdrio).

autor e que o terd redigido a partir da luminacio da
Santa Religido Catdlica, de Joao da Rocha.' De acordo
com o exemplar que tenho entre maos, os responsdveis
pela publicagao da obra terdo sido cinco: os jesuitas
Joao da Rocha e Gaspar Ferreira, autores do texto,
Lazzaro Cartaneo e Alvaro Semedo, responsiveis pela
revisao, e Manuel Dias, que deu a autorizagao.

O mais provdvel ¢ ter sido Joao da Rocha o autor
da [luminacio da Santa Religido Catélica e Gaspar
Ferreira o autor do Mérodo para Recitar o Rosdrio. £
também razodvel acreditar-se terem sido Lazzaro
Cattaneo e Alvaro Semedo os responsdveis pela revisio,
por serem os mais antigos na Missdo, e ter sido Manuel
Dias a dar a aprovagio eclesidstica, j4 que tinha
assumido o cargo de Superior-Adjunto da Missao da
China." Todos conheciam bem a lingua chinesa,
condi¢io fundamental para a sua redacgio, e todos
missionavam em Zhejian em 1620.

DO METODO PARA RECITAR O ROSARIO A VIDA ILUSTRADA DE CRISTO
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O valor e a importincia desta obra centram-se
no facto de, com as suas capacidades técnicas e
inventividade, os gravadores chineses terem conseguido
transformar habilmente as gravuras ocidentais em
chapa de cobre em matrizes de gravura em madeira
(xilogravura). Apesar de ainda ndo ter sido identificado
o autor das ilustrages deste livro,'® é possivel terem
sido obra de um ou mais autores de Anhui, porque as
caracterfsticas da técnica de ilustra¢io sio muito
semelhantes As da escola de pintores desta regido. E
facil verificar que os titulos e as legendas dos originais
desapareceram nas reprodugdes, que apresentam
caracteristicas préximas das ilustragdes dos romances
chineses. Também alguns objectos e acessérios
presentes nos quadros originais foram substituidos por
objectos chineses e a perspectiva neles representada
sofre significativas altera¢des. De seguida apresento
algumas das ilustra¢des mais representativas, tendo
os respectivos temas sido por mim reconstituidos,
tendo em conta os originais e a obra Vida Ilustrada de
Cristo [ Tian Zhu Jiang Sheng Chu Xiang Jing Jie KT
2R R ).

A primeira, “A Virgem Maria recebendo o
antncio da Concep¢ao do filho de Deus”, ¢ a ilustra-
¢ao do primeiro Mistério do Rosdrio. Comparando-
-0 com o original em Evangelicae Historiae Imagines
vemos que a casita de madeira que servia de principal
cendrio foi substitufda por uma residéncia chinesa;
no quarto espagoso estd uma cama grande e em toda
a parede do fundo estdo pinturas tradicionais chinesas
de paisagens.'® Também o forte contraste de claro-
-escuro foi substituido pelo desenho linear, carecendo
de expressao tridimensional. O grafismo das nuvens,
sobretudo, manifesta por inteiro a técnica usual nas
gravagoes do ultimo perfodo da dinastia Ming. Mas
a estrutura da sua composigao ¢ quase igual a do
original e os movimentos de Nossa Senhora e dos
anjos sao também uma fiel imitagdo: Nossa Senhora
ajoelha-se diante de uma mesinha de chd onde estd
colocada uma Biblia, escutando a mensagem do anjo
Gabriel. Em resumo, todo o ambiente foi achinesado.
Além disso, Deus Pai, representado sobre as nuvens
no quadro original, j& ndo aparece na réplica, sendo
apenas representada a pomba (Espirito Santo),
simbolo da sabedoria de Deus. A cena de Jesus na
Cruz que se via em fundo foi substituida por um pdtio
a chinesa. Este primeiro quadro tem, assim, um “sabor
a China” provavelmente com o objectivo de diminuir
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o impacto provocado nos chineses pelas imagens
catdlicas.

A terceira reproducio, “Nascimento de Jesus”,
¢ mais préxima do original. Trata-se da cena do
nascimento de Cristo num estdbulo de madeira,
pequeno e escuro, nos arredores da cidade. No
estdbulo do original hd uma forte luz e a sua
projecgao, que deixa nos apreciadores uma impressao
de profundidade, enquanto que a réplica do artista
chinés nio exprime nenhuma sensa¢io de luz.
Apenas uma reprodugio perfeita das figuras sagradas
e dos animais, com Jesus recém-nascido entre os pais.
Em redor da sua cabeca foi acrescentada uma
auréola, a fim de manter o centro visual produzido
pelo contraste do claro-escuro do quadro original.

Isto mostra que foi com base na compreensio
profunda do sentido do original que o pintor chinés
se esforcou por exprimir esse mesmo sentido a
maneira chinesa.

Merece ainda especial atengao o facto de o artista
chinés ter copiado quase todo o pano de fundo e as
imagens dos anjos. Também os edificios, incluindo um
castelo ocidental, ao longe, foram copiados, mantendo-
-se quase como no seu estado original.

Vejamos agora o quarto quadro, “Apresentagdo
do Menino no Templo”. Nossa Senhora apresenta
Jesus e Simedo toma-o nos bragos. No original, nio
s6 se descrevem com pormenor o “santo pavilhio”
(Templo) e as personagens em primeiro plano, mas
também h4 descrigoes dos elementos em segundo

IN NOCTE NATALIS DOMINI,

\ . Bethlehem cintas David. G. Lurlmw tracknas an'fis.
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Nascimento de Jesus (esquerda, Método para Recitar o Rosdrio; direita, Evangelicae Historiae Imagines).
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plano e em fundo. Na réplica, porém, estas tltimas
anotagoes jd ndo existem e os pilares e o tecto do
pavilhio apresentam adornos de estilo chinés. A
imitagdo, nio tendo jd a perspectiva do original,
possui o efeito plano que caracteriza a pintura
tradicional chinesa. Se o pintor chinés o fez deste
modo, foi sobretudo porque, se a gravura ocidental
em chapa de cobre permitia gravar todos os
pormenores, 0 mesmo nao acontecia com a técnica
chinesa da gravura em madeira.

O mesmo se verifica no quinto quadro, “Jesus
ensinando no Templo, aos doze anos”. As ricas
paisagens de fundo do original desapareceram na
reprodugao, restando apenas um espago vazio. Também
o nimero das figuras em primeiro plano foi reduzido,
jd que a técnica dos artistas chineses para representar
figuras era evidentemente inferior 4 que tinham
atingido na representagio de paisagens naturais. Como
desconheciam o uso da perspectiva para revelar a relagao
das figuras entre si, nos diferentes planos, algumas
figuras presentes nos quadros ocidentais eram amidde
omitidas. No obstante, os artistas chineses conse-
guiram reproduzir todo o dinamismo do original, o
que reflecte a sua habilidade.

Nos quinze quadros hd dois ou trés cuja estrutura
foi modificada pelos gravadores chineses. Por exemplo,
o quadro “Jesus cravado na Cruz”, foi obviamente
tratado de novo no seu plano estrutural: a Cruz foi
colocada num local mais visivel; as posturas dos dois
soldados sob a cruz foram escolhidas respectivamente
dos originais n.°s 129 e 130; o soldado a cavalo nao
usa a langa para ferir Jesus enquanto o soldado a direita
empunha uma vara com a esponja embebida em
vinagre e que oferece a Jesus. Apesar do movimento
das figuras ser muito diferente do original, a relagao
entre elas é também bastante natural e a estrutura da
composi¢ao bastante completa. O mesmo se passa no
quadro “Nossa Senhora sobe a0 Céu em corpo e alma
trés dias apds a sua morte”: a sua estrutura ¢ constituida
pela cena interior do original n.° 150 e pela cena
exterior do original n.° 152."

Nestas gravuras, parcialmente realizadas com
técnicas ocidentais, os pintores e gravadores chineses
nao abandonaram por completo os pontos fortes da
sua técnica tradicional de gravura em madeira. Sao
vdrios os quadros que integram paisagens naturais
pintadas com técnicas tradicionais chinesas e em que
a estrutura de composi¢do ¢ também a da pintura

DO METODO PARA RECITAR O ROSARIO A VIDA ILUSTRADA DE CRISTO
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Jesus na Cruz (Método para Recitar o Rosdrio).

chinesa e a técnica da xilogravura muito semelhante
a da dinastia Ming, como a conhecemos pelas
estampas até hoje conservadas, como Registo do
Instrumento Musical Pipa [Pi Pa Ji EEELI0] e
Apontamento sobre o Pavilhio do Oeste [ Xi Xiang Ji V4
Jf 0], Neste aspecto, o quadro mais representativo é
provavelmente o segundo, “Nossa Senhora visitando
Isabel”. A cena que se desenrolava no interior de uma
sala foi transformada em cena num pdtio exterior,
com a adi¢do intencional de uma drvore e de um
cavalo, formando assim uma cena natural e vivida. E
ainda interessante notar que as principais figuras no
quadro, Maria e Isabel, foram deslocadas para trds de
José e de Zacarias. Apesar disso, a dimensio dos
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Jesus na Cruz (Evangelicae Historiae Imagines).

protagonistas nao foi reduzida, o que faz com que os
analistas chineses detectem o cariz chinés da obra.
Baseados em tudo isto, podemos pelo menos chegar
a conclusdo de que os recriadores destas obras eram
pintores e gravadores experimentados das regides de
Nanquim e de Hangzhou.

SOBRE A VIDA ILUSTRADA DE CRISTO

Ainda no dltimo periodo da dinastia Ming, e
treze anos apds a publicagio do Método para Recitar o
Rosdrio, foi publicado um outro livro ilustrado — Vida
lustrada de Cristo — pelo jesuita Giulio Aleni, chegado
a Macau em 1610 e mais conhecido como “Conftcio
vindo do Ocidente” pelos seus amplos e profundos
conhecimentos das culturas Ocidental e Chinesa, sendo
autor de uma vasta obra.? Mas, tal como Francesco
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Sambiasi, a sua preferéncia ia para as artes. Num outro
seu livro, Explicacio llustrada da Geografia [Kun Yu Tu
Shuo HEELF]IH], estdo ilustradas as Sete Maiores
Maravilhas do Mundo e alguns animais raros. Recorria
a mil um meios para praticar a Missao segundo os
critérios de Matteo Ricci, aproveitando todas as
oportunidades para mostrar os seus “quadros de
coragao” aos funciondrios e homens de letras chineses,
sendo que alguns lhe pediram o “Quadro do
Julgamento” para copiar.?! Estes factos demonstram
que, antes de comegar a redigir esta obra, j4 Giulio
Aleni tinha feito muitos preparativos. Possivelmente,
e por considerar nio ser o referido Método para Recitar
0 Rosdrio suficiente para o desenvolvimento da Missio,
terd comecado a escrever este livro ilustrado no oitavo
ano do reinado de Chongzhen (1635), concluindo-o
no décimo ano de reinado desse imperador vindo a ser
mais tarde gravado e publicado em Fuzhou.??
Actualmente na Biblioteca Real de Franga, o livro, de
26x16,5 cm, tem capa de seda ornamentada a fio de
oiro, medindo cada um dos seus cinquenta e seis
quadros 23,8x14 cm.

Diz-se que uma vez publicado, o livro foi “altamente
apreciado tendo-se esgotando rapidamente”.® Inspirado
igualmente em Evangelicae Historiae Imagines, as suas
pdginas tém uma dimensdo quase 3 vezes superior as
do Método para Recitar o Rosdrio e as suas ilustragoes
s30 mais préximas das do original. A disposi¢io de cada
uma das suas pdginas ¢ rigorosamente igual, ou seja,
no topo de cada quadro insere-se o tema e, em baixo, a
respectiva legenda, basicamente uma tradu¢io do
original. Embora ambas se tenham baseado na mesma
obra e destinando-se ambas a satisfazer as necessidades
da Missdo, os respectivos contetddos diferem bastante,
porque os niveis de conhecimento da pintura ocidental
dos recriadores eram diferentes. Eis alguns exemplos
demonstrativos das caracterfsticas fundamentais da
Vida Ilustrada de Cristo.

Em primeiro lugar, e no que respeita a
organizagio do quadro, a sua composi¢ao é quase igual
a do original: os recriadores chineses nio introduziram
a seu bel-prazer edificios e paisagens de estilo chinés
para ornamentar os quadros. Dos cinquenta e seis
quadros, exceptuados seis cuja estrutura é apenas parte
da do original, todos os outros sio cépias quase fiéis.
Enquanto no Método para Recitar o Rosdrio a réplica
do quadro “Nossa Senhora visitando Isabel” tem uma
estrutura reorganizada segundo o estilo chinés, neste
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Anunciagao (Evangelicae Historiae Imagines e Vida llustrada de Cristo).

caso a sua estrutura ¢ em tudo igual ao original: estd
representado um recanto de um edificio de tipo
ocidental e as figuras permanecem no seu interior,
contetdos estes omitidos no primeiro caso. Apesar de
o detalhe da parede do quadro original, no lado oposto
ailuminagdo, nio ter sido fielmente copiado, nesse local
surge igualmente uma grande superficie sombreada
sendo igualmente visiveis as paisagens através da janela
e da porta. A tnica diferenga reside no facto de na
imitagdo se perder a relagdo claro-escuro e a projecgio
das principais figuras do quadro original, razio pela
qual a diferenca da representagio tridimensional do
espago ¢ bastante significativa.

Em segundo lugar, o autor da Vida Ilustrada de
Cristo tinha um maior conhecimento das belas-artes
ocidentais. Ao contrdrio do que se passa no Mérodo
para Recitar o Rosdrio, nesta obra vé-se a perspectiva
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dos edificios tal como no original. O original da
“Flagelacio de Jesus”, socorrendo-se da perspectiva,
distribui os soldados que agoitam Jesus pelos dois lados
de um grande pilar de pedra, rodeados por judeus e
romanos que observam a cena, estando o Pretor
(Pilatos) numa varanda, enfrentando a multidio. Ao
reproduzir este quadro, o gravador chinés, por falta de
dominio técnico, teve que omitir algumas figuras e
paisagens, o que provocou uma perda de expressio
tridimensional. Por sua vez, o autor da Vida Ilustrada
de Cristo fi-1o j4 com um suficiente dominio da técnica
de modo a que as figuras e paisagens fossem
transplantadas respeitando a perspectiva. Embora a
gravura em madeira nao possa atingir o grau de
pormenoriza¢do da matriz em chapa de cobre, a
atmosfera ¢ bastante similar a do original. Num outro
quadro, e que retrata o antigo Templo na capital da
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Judeia, jd se manifesta claramente toda a relagao de pers-
pectiva, paralela 4 do edificio existente no quadro
original, embora se tenha perdido o efeito de claro-
-escuro. Por tudo isto, podemos dizer que, quanto ao uso
das técnicas da perspectiva, a Vida Ilustrada de Cristo revela
progressos em relagio ao Método para Recitar o Rosdrio.
Através desta compara¢iao podemos ver que, o
autor e os gravadores chineses da Vida llustrada de Cristo
se socorreram do Método para Recitar o Rosdrio e
estudaram detidamente as suas ilustragdes, mesmo que
nio tivessem consultado pessoalmente os autores. Por
exemplo, a maior parte da sua tltima ilustragio ¢ uma
cépia do 15.° quadro do Método para Recitar o Rosdrio,
quadro este por sua vez baseado no quadro n.° 153 do
original, que apresenta a legenda: Deus coroa Nossa
Senhora como padroeira de todos os anjos das nove cate-
gorias, como Mae do Universo e como Mae de todos os
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Nascimento de Jesus (Vida Ilustrada de Cristo).
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Homens. J4 na Vida llustrada de Cristo alegenda é: A. A
Santissima Trindade coroa a Santa Mae, estabelecendo-
-a imperatriz de todos os anjos e santos; B. Os anjos das
nove categorias rendem culto a Nossa Senhora;
C. Imperadores, reis, soldados e povo rezam a Nossa
Senhora, Mae e Padroeira de todas as geragoes; D. Em
todos os lugares debaixo do céu sao construidos templos
para venerar Nossa Senhora e implorar a sua protecgao.”

O elemento central deste quadro é 0 mesmo nas
duas obras: Deus Pai e Deus Filho, sobre nuvens, tendo
nas maos respectivamente um globo e um ceptro,
coroam Nossa Senhora. A seu lado estdo ainda trés figuras
vestindo tdnicas a chinesa e sobre elas estd a pomba,
representagao do Espirito Santo, com as asas abertas,
erradiando luz, o que provoca uma sensagao de paz e
protec¢ao. A diferenca é que na Vida Ilustrada de Cristo
foram acrescentados anjos das nove categorias em redor
das figuras principais e, na parte inferior, figuras, chinesas
e ocidentais, que rezam a Nossa Senhora. O edificio
ocidental que se vé ao longe também tem alguns vestigios
do estilo da arquitectura chinesa.

Em resumo, entre estas duas obras ilustradas,
baseadas ambas nas Evangelicae Historiae Imagines,
existem estreitas ligacoes, embora haja também certas
diferengas.

ACEITACAO E DESENVOLVIMENTO
DA ARTE OCIDENTAL PELOS CHINESES

O nascimente da arte catdlica na China deve-se
em parte aos Jesuitas, que nao eram de facto
experimentados em arte pictérica. Apesar de muitos
ignorarem o impacto que as ilustragoes religiosas
poderiam ter sobre o desenvolvimento da arte chinesa,
foi justamente com eles que teve lugar o verdadeiro
encontro da arte oriental com a arte ocidental, tal como
ocorreu em outros dominios da cultura.”> Matteo Ricci,
desde o primeiro dia em que pisou terras da China,
sempre prestou grande atengdo a arte chinesa,
afirmando “a pintura tradicional chinesa estd ampla-
mente difundida, mas os pintores chineses nio
conhecem a arte europeia, desconhecem a pintura a
6leo e ndo sabem aplicar a técnica da perspectiva a sua
pintura, como se faz no Ocidente, pelo qual as suas
obras carecem de expressao”.?® Esta opinido talvez
represente o pensamento ocidental de entdo, ou seja, o
de que uma arte sem a manifestagiao dos conceitos e
técnicas do Renascimento, longe da teoria da



perspectiva e dos métodos de aplicagio do claro-escuro,
nio era uma verdadeira arte. E certo que no fim da
dinastia Ming e no inicio da dinastia Qing, quando o
conhecimento dos chineses sobre o Ocidente ainda era
bastante confuso, nio seria de esperar que os artistas
chineses conhecessem os novos métodos pictdricos.
A gravura sobre cobre teve origem na Europa,
em Florenga, no dltimo periodo do século XV. Gragas
ao aperfeigoamento desta arte por A. Mantegna (1431-
-1506), Albrecht Diirer (1471-1528) e outros famosos
pintores ocidentais conseguiram criar obras gravadas
com linhas finas como cabelos e paisagens tao vividas
como verdadeiras. Assim, a gravura generalizou-se,
correspondendo a grande procura. Até finais do século
XVI, aarte crista produziu gravuras em cobre de grande
qualidade e maturidade, sendo disso um bom exemplo
o nivel atingido pela obra Evangelicae Historiae
Imagines.”” Estas gravuras caracterizam-se pela aplicagao
das técnicas da perspectiva e do claro-escuro, que se
baseiam em ciéncias como a matemdtica ¢ a ptica. Se
observarmos cuidadosamente cada quadro,
descobriremos que a composi¢ao se desenvolve do perto
para o longe, do grande para o pequeno; quer as figuras
humanas quer os edificios ou as paisagens sio
harmoniosamente colocadas conforme a mudanca de
linhas de perpectivas, oferecendo assim um campo
visual amplo e profundo. Além disso, a luz é sempre
uniforme, proveniente, na maior parte dos casos, de
cima, a esquerda ou a direita, produzindo deste modo
zonas de sombra e projeccio, reforgando a sensagao
tridimensional de cada objecto e a gradagao dramdtica
do claro-escuro. Com o Renascimento, o contetido da
reforma da pintura europeia inclufa ainda a aplicagao
da anatomia, mecanica e arquitectura. Tudo ideias
novas para os chineses que, quando viam os quadros
religiosos ocidentais, ficavam admirados pela sua
delicadeza e qualidade, embora nao compreendessem
a doutrina religiosa que expressavam. Apesar de nos
finais da dinastia Ming a gravura chinesa jd ter
alcangado um novo nivel de criagao, nio tinha ainda
adoptado métodos de expressao cientifica como a arte
europeia da época. A caracteristica comum da gravura
chinesa era entdo a nio representagio das distancia e o
desconhecimento do claro-escuro. Foi justamente no
processo de imitagio de quadros ocidentais que os
chineses adquiriram conhecimentos sobre estas técnicas.
Que proporcionou, entio, aos pintores chineses
a reprodugio de gravuras catdlicas em cobre em apenas
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Nossa Senhora visitando Isabel (Vida Ilustrada de Cristo).

algumas dezenas de anos, no inicio de século XVII?
Comparando as obras que tenho vindo a considerar,
deduzo que foram as seguintes as dreas apreendidas:

1. O PrINCIPIO DA PERSPECTIVA

Desde entdo os chineses, em lugar da composicao
tradicional, que tinha como caracteristica fundamental
a passagem da linha do horizonte por um ponto acima
e fora do quadro, progressivamente deslocaram o
horizonte visual para o interior do quadro, mudanca
bem perceptivel nos quadros 3, 4, 6, 9, e 10.

Assim, quanto as cenas interiores, é recriado um
espaco determinado no solo, onde as figuras adquirem
estabilidade. Quanto as cenas exteriores, a propor¢ao
entre objectos e figuras ao longe torna-se mais
harmoniosa. Esta caracteristica ¢ especialmente evidente
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nas ilustracoes da Vida llustrada de Cristo. Por exemplo,
na ilustragdo “Perddo dos pecados e cura do paralitico”’,
como o autor aplicou a técnica da perspectiva e
paralelismo do topo com a linha inferior, o cendrio
interior organizou-se em fungio de dezenas de figuras,
em correcta harmonia. Até a técnica de perspectiva de
formagao angular aplicada nio revela erros graves. A
tnica deficiéncia perceptivel consiste em que algumas
linhas continuam tragadas ao estilo chinés, produzindo
assim uma certa desarmonia no quadro.

2. A RELACAO CLARO-EscUrRO

Até ao reinado do imperador Wanli, a gravura
chinesa em madeira nio considerava a fonte de luz e as
gradagoes do claro-escuro. Apesar de aparecer em
alguns quadros, a cor escura era utilizada exclusi-
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Jesus na Cruz (Vida Ilustrada de Cristo).
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vamente para representar a cor do cabelo ou de um
tronco de drvore, por exemplo. A partir do Método para
Recitar o Rosdrio, em alguns quadros surgiram zonas
escuras a representar uma parede na sombra ou o céu e
em algumas ilustragoes da Vida Ilustrada de Cristo,
como a “Alegria da sementeira”, “Bengdos dos pobres
e bondosos e castigo dos ricos e pecadores depois da
morte,” “Perdao dos pecados e cura do paralitico”e
“Perdao a Madalena arrependida” ndo s6 jd aparecem
largas dreas escuras, COmo surge também a projecgao
das zonas de luz. Apesar dos efeitos limitados e destes
serem provenientes de imitagdes inconscientes, era ji
um progresso ébvio nas formas de expressio da gravura
na China.

E ainda de notar que, no aspecto do grafismo,
os artistas chineses jd comegavam a usar feixes de linhas
paralelas ou cruzadas para representar superficie ou
dimensao, em vez de linhas desenhadas a tinta-da-china
e no estilo da pincelada tradicional.

3. FORMA E COMPOSIGAO

Se dizemos que o Método para Recitar o Rosdrio
ainda mantém muitas das caracteristicas da composi¢ao
prépria da pintura tradicional chinesa, é evidente a
ocidentaliza¢do na composi¢ao da Vida Ilustrada de
Cristo. Por um lado, com a aplica¢do da perspectiva, a
composi¢ao desenvolve-se através do primeiro plano, do
segundo plano e até ao horizonte, permitindo assim uma
rica gradagiao e uma maior amplitude do espago no
quadro. Anteriormente, os pintores chineses ignoravam
a representacao do segundo plano e, agora, nesta drea,
as representagoes surgem enriquecidas. Além do mais, o
horizonte longinquo, omitido nas ilustragoes do Mérodo
para Recitar o Rosdrio, j4 estd adequadamente transposto
para as ilustra¢oes da Vida Ilustrada de Cristo, tal como
na cena da multidao no caso da “Flagelagao de Jesus”.

4. PROPORCAO CORPORAL E EXPRESSA0 DO MOVIMENTO

Os chineses, no ultimo periodo da dinastia Ming,
usavam roupas largas e compridas, de amplas mangas,
o que ¢é naturalmente transposto para as obras de arte.
Quanto as propor¢des do corpo, véem-se
frequentemente figuras com a cabega grande e as maos
pequenas, sendo em regra o corpo do amo maior que
o do servo. Porém, nestes dois conjuntos de gravuras
catélicas vemos que as propor¢des sao normais, as



posturas das figuras sao variadas e naturais e mesmo
alguns movimentos geralmente dificeis de representar
estdo expressos de modo bastante adequado. Em alguns
quadros, como “Jesus na Cruz” e “Dois soldados
sepultam Jesus”, aparecem até figuras de nus, com
representagdes minuciosas dos musculos. Trata-se de
progressos obtidos com a adopgao de técnicas pictdricas
ocidentais.

E claro que, tal como foi referido, no processo de
transformagao de gravuras ocidentais em chapa de cobre
em xilogavura era inevitdvel surgirem diferencas de
diversos tipos, quer pela mentalidade cultural dos
gravadores e impressores chineses, quer pelas diferengas
do meio ambiente e das condi¢des materiais em que se
desenvolviam as actividades artfsticas. Além do mais, o
objectivo principal da reprodugao das impressoes
catélicas era “fazer com que o estrangeiro servisse a
China”, razdo porque, ao reproduzirem, os autores
chineses utilizavam intencionalmente algumas técnicas
da pintura chinesa e acrescentavam elementos
tradicionais da sua prépria cultura, nos aspectos da figura
humana, vestudrio e paisagem, etc. Consideramos que
o tipo de tratamento adoptado pelos autores chineses,
que se manifesta com mais evidéncia em quadros como
“Jesus repreendendo severamente o deménio” e “Jesus
rezando na prisao’, faz com que as reproduges possuam
um particular encanto.

Em resumo, o Método para Recitar o Rosdrio é o
resultado da combinacido inicial da arte chinesa e
ocidental e que corresponde mais ao gosto chinés, e a
Vida Ilustrada de Cristo é uma obra em que se
manifestam mais técnicas pictdricas ocidentais com
aceitagdo e aplicagao flexivel por parte dos pintores
chineses da arte ocidental da pintura.

PONTO DE VIRAGEM DA ARTE
DA GRAVURA CHINESA

Ao mesmo tempo que entra na China a gravura
religiosa, entram também, gravadas em chapa de cobre,
a Colecgito de Mapas Mundiais [Shi Jie Yu Tu Ji {8572
FI£E] e a Colec¢do de Mapas das Cidades do Mundo
(Shi Jie Cheng Zhen Tu Ji 1 5 BHE 5], Os chineses
ficaram encantados com estas gravuras, com o seu
grafismo de linhas finas como cabelos: “Como puderam
reproduzir sobre papel e tao vividamente edificios com
corredores, varandas, janelas e portas, ruas e becos?”*®
O neo-realismo da gravura ocidental de entao desper-
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Coroagao de Nossa Senhora (Método para Recitar o Rosdrio).

tou grande interesse nomeadamente nos funciondrios
e homens de letras chineses, que tinham contactos com
os Jesuftas europeus. Este interesse manifesta-se nao
s6 na sua admiragio pela beleza das paisagens, mas
igualmente na sua atengdo a técnica da perspectiva e
a0 método do claro-escuro aplicado nas ilustragoes dos
livros, formando progressivamente uma poderosa forga
reformuladora da arte da gravura do periodo das
dinastias Ming e Qing, “época de oiro” da antiga
gravura da China.

Mas, como ¢ sabido, nos periodos Ming e Qing,
a pintura dos letrados era considerada a corrente
principal da arte pictérica chinesa, enquanto a gravura
de cariz folclérico era menosprezada. Além disso, existia
do topo para as bases, um preconceito contra a religido
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Jesus na Cruz (Budeyi).

catdlica, nomeadamente no século XVIII. Quando as
medidas tendentes a proibigao da religido se tornaram
mais severas, a gravura catdlica introduzida nos finais
da dinastia Ming desapareceu rapidamente.”” Nio
devemos, no entanto, esquecer o papel particular que
a gravura catdlica do Ocidente desempenhou naquele
tempo na promogao do progresso da arte pictdrica
da China.

Em primeiro lugar, ajudou os chineses a criar as
primeiras xilogravuras de estilo ocidental. Sao disso
exemplo mais representativo os referidos dois conjuntos
de gravuras, Método para Recitar o Rosdrio e Vida
lustrada de Cristo, obras verdadeiramente conseguidas
por pintores chineses gragas a orientagio e ajuda dos
Jesuitas e depois de terem vencido indimeras
dificuldades no seu trabalho. As ilustracoes
reproduzidas, minuciosas e delicadas, apresentam
evidentes sinais de ocidentalizagio e tornaram-se, cerca
de cem anos depois, na fonte do renascimento da
estampa crista em Tushanwan® e Xangai. Por tudo isto
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afirmamos serem os seus autores pioneiros do
desenvolvimento da gravura chinesa, contributo que
nao sé se manifesta na aceita¢ao da arte pictdrica
ocidental, mas também na sua adaptagio. A
aprendizagem de qualquer arte é um processo que se
desenvolve a partir da imita¢do até a criagdo. Nio foi
excepgao a aprendizagem da arte da pintura catélica
pelos pintores chineses no fim da dinastia Ming e no
inicio da dinastia Qing. A combinagio organizacional
da pintura tradicional chinesa com a pintura ocidental
desempenhou um papel importante na promogio da
variedade tecnoldgica da posterior gravura chinesa.
Tanto na obra “Montanhas e Rios de Taiping” [ 7a:
Ping Shan Shui Tu KK, 1648, de Xiao
Congyun 7 M % e outros, como em “Histéria Galante
do Imperador Yang da Dinastia Sui” [Sui Yang Di Yan
Shi Cha Tu G177 Ha 2 16 5],1631, ou em “Paisagens
Pitorescas de Jinling” [Jin Ling Tu Yin & [E K],
pode ver-se a aprendizagem e a assimilagdo criativa das
técnicas ocidentais da gravura pelos pintores chineses.
Por outro lado, a facilidade de reprodugao e de
transporte destas gravuras contribuiram para a sua
maior divulgacao, sendo possivel que tenham também
influenciado indirectamente outras formas de pintura
chinesa nos finais da dinastia Ming. Certo ¢ terem
preparado a completa ocidentalizagio na criagio de
gravuras apos o inicio da dinastia Qing. Desde as
gravuras em madeira “O Agricultor e aTecedeira” (Geng
Zhi Tu #Z1E],1695, de Jiao Bingzhen fER T, “As
36 Paisagens da Vila Montanhosa de Veraneio” [B7 Shu
Shan Zhuang San Shi Liu Jing Tin #8111 FE =735
], 1711, de Shen Yu &7, “O Jardim Poético de
Yuanmingyuan” [Yuan Ming Yuan Shi Tu [ B[ 155
F<]] até aos 8 conjuntos de gravura em chapa de cobre,
“Cenas da Guerra contra as Minorias Bu ¢ Zhun Bu”
[Ping Ding Zhun Bu Hui Bu Zhan Tu ~V-7E #E55 [F13
B &, 1770, a gravura da China saiu da etapa inicial
dos finais da dinastia Ming, caracterizada principal-
mente pela imitagdo e entrou numa outra de forte
desenvolvimento em que se combinam harmonio-
samente as técnicas de gravura ocidentais e chinesas.?
Trata-se de uma viragem histdrica, que merece a atengio
dos estudiosos da pintura chinesa. {8

Originalmente publicado na Edi¢ao Chinesa de Revista de Cultura
(n.c 38).

Tradugio de Huang Huixian 2 #{F.

Fernanda Dias reformulou o texto.
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Yang Guangxian 1 %5% (dinastia Qing), Budeyi {52, (Ndo H4
Outra Alternativa), impressao em off-set, 1927.

Os quadros referidos no presente artigo foram escolhidos
principalmente de Zhong Guo Yang Feng Hua Zhan - Cong Ming
Mo Zhi Qing Dai De Hui Hua, Ban Hua, Cha Tu Ben "1 [E 7 X H
It MBATR ZFE AP LE ~ I ~ ffiE4A (Exposigio de
Pinturas Chinesas de Estilo Estrangeiro: pinturas, gravuras em chapa
de cobre e ilustragoes do perfodo final da dinastia Ming a dinastia
Qing). Colecgao de Aoki Shigeru e Ohayashi Mitsuhiro, distribuicao
da Galeria de Gravuras Internacionais da cidade de Machida, do
Japao, Outubro de 1995, pp. 66-106, 475-480. Ver também
Impressions de Chine, Biblioteca Nacional de Franga, Paris, Outubro
de 1992, pp. 110-115.

Xu Zongze #5555, Zhong Guo Tian Zhu Jiao Chuan Jiao Shi Gai
Lun FERFHEZLIC (Introducio 2 Histéria Catdlica da
China), Casa Editora de Tushanwan, edi¢o em off-set, p.166.
Enoshita Takeshi, 4 Civilizagio da Europa Ocidental e a Asia de
Leste, Téquio, Editora Taira Bom, 1971, pp. 218-219.

Luo Guangyi %', Li Ma Dou Quan Ji F)552 44 (Obras
Completas de Matteo Ricci), Taipei, Editora de Guanggi, 1986, v.
IV, p. 457.

O autor das suas notas foi J. Nadal, S. J. (1507-1580), Vigério-
-Geral da Sociedade de Jesus, que as concluiu cerca de 1575, mas a
obra s6 safu i luz 13 anos apés a sua morte. Ver Zhong Guo Yang
Feng Hua Zhan WP [E[7¢XH & (Exposi¢do de Pinturas Chinesas
de Estilo Estrangeiro), p. 71. Ver também Michael Sullivan, 7%e
Mecting of Eastern and Western Art. II. From the Sixteenth Century
to the Present Day, New York, Graphic Society, 1973, pp. 46-49.
Ver Luo Guangyi %' #1%, Li Ma Dou Quan Ji F| 552 24 (Obras
Completas de Matteo Ricci), v. IV, p. 301.

Quanto a Manuel Dias, pode ver-se Zai Hua Ye Su Hui Shi Lie
Zhuan Ji Shu Mu Bu Bian {ESRHRERELIE & H N
(Biografias dos Missiondrios na China e Sumdrio de Livros
Bibliogréficos Complementares), obra de um estudioso francés,
traduzida para chinés por Geng Sheng Bk 7t, Casa Editora da China,
1995, pp. 186-187. Manuel Dias desempenhou a fungio de
Superior da Missdo no Sul da China e mais tarde trabalhou como
mandarim responsdvel pela inspecgio de todos os templos na China.
Por exemplo, na carta enviada por Jean de Fontaney para a Europa
em 15 de Fevereiro de 1703 estdo registados muitos naufrdgios em

principios do século XVIIIL. Veja-se a versdo japonesa da Colec¢do
de Cartas de Missiondrios na China, Editora Taira Bom,1979, v. I,
p. 121.

Cheng Dayuel® K2, Cheng Shi Mo Yuan T2 K #:%6 (Obras Cali-
gréficas de Cheng com Gravuras Reproduzidas), Livraria da China,
1988.

Ver Zhong Guo Gu Dai Ban Hua Zhan FE i AR € (Colecgio
de Gravuras Antigas da China), na parte das gravuras do reinado
de Wan Li, Galeria de Gravuras Internacionais da Cidade de
Machida, Téquio, 1988. As obras-primas daquele perfodo, como
Hong Fu Ji ZI#iC (Registos de Roupas Vermelhas) (1601,
Nanquim), Jin Lian Ji %310 (Registos de Létus Dourados) (1606,
Walin) e Bei Xi Xiang Ji L FEFIIC (Registos do Saldo do Noroeste)
(1616), mostram-nos o novo nivel da gravura do pais naquela altura.
Michael Sullivan, “The Chinese Response to Western Art”, in Art
International, n.° 3-4, Novembro-Dezembro, 1980:8-31. Este artigo
apresenta o Método para Recitar o Rosdrio e a Vida llustrada de Cristo,
dois livros com ilustragdes como contetido principal. Também pode
ver-se a obra coligida por Johann Adam Schall von Bell e publicada
em 1660, Jin Cheng Shu Xiang ¥t 515 (Album de Quadros
Oferecidos).
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DO METODO PARA RECITAR O ROSARIO A VIDA ILUSTRADA DE CRISTO
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A este livro que me ofereceu o Dr. Wang Zhicheng F & s6 falta
uma pdgina. Apesar disso, depois da consulta de Zhong Guo Yin
Shua Zhan FIE I (Exposi¢io de Obras Impressas da China)
e de Zhong Guo Yang Feng Hua Zhan ' EFEXH E (Exposicio
de Pinturas Chinesas de Estilo Estrangeiro), podemos conhecer o
seu contetido global.

Esta opinido foi apresentada segundo uma lista de doutrinas
religiosas inserida num livro da colecgdo da Biblioteca Real de
Franca. Nesta lista estd registado que o autor do primeiro capitulo
¢ Gaspar Ferreira e o do segundo, Francisco Furtado. Como aquelas
doutrinas religiosas estdo todas inclufdas no segundo capitulo, ou
seja, Capitulo “Método para Recitar o Rosdrio”, pressupde-se que
o autor das legendas destes quinze quadros seja Francisco Furtado.
Veja-se Zhong Guo Yin Shua Zhan HIEEJil] [ (Exposiao de Obras
Impressas da China).

Quanto as biografias de Jodo da Rocha, Gaspar Ferreira, Lazzaro
Cattaneo, Alvaro Semedo ¢ Manuel Dias, ver Zai Hua Ye Su Hui Shi
Lie Zhuan Ji Shu Mu Bu Bian TEAER RS 5116 K 45 B ¥
(Biografias dos Missiondrios na China e Sumdrio de Livros
Bibliograficos Complementares), pp. 554, 222, 120, 609, 184 ¢ 251.
Ver Zhong Guo Yin Shua Zhan FE I} (Exposigao de Obras
Impressas da China), p. 110. Alguns ocidentais consideram que o
autor das suas ilustragdes terd sido um dos discipulos de Dong Qi
Chang #EHE.

Segundo o tema de cada quadro na Vida llustrada de Cristo, dou
agora as designag6es tempordrias aos quinze quadros reproduzidos
no M¢étodo para Recitar o Rosdrio: 1. Nossa Senhora recebendo de
Deus o antincio da concepgio; 2. Nossa Senhora visitando Isabel;
3. Nascimento de Jesus; 4. Nossa Senhora apresentando Jesus no
Templo; 5. Jesus, aos doze anos, professando a doutrina; 6. Jesus
rezando na prisdo; 7. Flagelagdo de Jesus; 8. Jesus coroado de
espinhos; 9. Jesus subindo ao Monte da oliveiras com a cruz as
costas; 10. Jesus na Cruz; 11. Ressurrei¢do de Jesus; 12. Jesus subindo
ao Céu; 13. O Espirito Santo descendo a Terra; 14. Assungio de
Nossa Senhora ao Céu trés dias depois da sua morte; 15. Nossa
Senhora coroada como padroeira de todos os anjos e santos.

O estudioso Kawano considera-a como a janela. Ver Zhong Guo
Yang Feng Hua Zhan FIEFFXEE (Exposicao de Pinturas
Chinesas de Estilo Estrangeiro), p. 14.

Ver Cong Shu Ji Cheng Xu Bian M\A54E 2148 (Continuagio da
Colecgio de Livros), vol. 100, Casa Editora Xin Wen Feng, Taipei,
1991.

Gu Ning BT, “Xi Lai Kong Zi FGKfLF——fHEIE” (“Giulio
Aleni, Conftcio Vindo do Ocidente”), in Zhong Xi Wen Hua Jiao
Liu Xian Qu P XALZHSEIX (Pioneiros do IntercAmbio
Cultural entre a China e o Ocidente), coordenagdo de Xu Minglong
YFHH %, Casa Editora do Oriente, 1993, pp. 27-39.

Os chamados “quadros do coragio” sdo de facto quadros para a
divulgagio da fé catélica. Segundo o livro Kou Duori Chao 155 H
) (Cépias Didrias), Giulio Aleni levava amitide este tipo de quadros
e no quarto ano do reinado de Chongzhen (1632) mostrou, de
uma sé vez, dezoito “quadros” para expor a doutrina. Esta obra,
trabalho de Giulio Aleni e de outros jesuitas durante o reinado do
imperador Chongzhen, foi publicada pela Casa da Misericérdia de
Xangai em 1922 e encontra-se na Biblioteca da Universidade de
Pequim. Quanto & Kun Yu Tu Shuo {1 5 &1t (Explicagao Ilustrada
da Geografia) e s Hua Da % (Respostas com Ilustragdes), de
Francesco Sambiasi, pode ver-se Michael Sullivan, The Meeting of
Eastern and Western Art, p. 53.

Quando da publicagdo deste livro, também saiu & luz uma outra

obra com oito volumes: Tian Zhu Jiang Sheng Yan Xing Ji Lue KT
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FEAE S 1TZ00S (Registos Breves de Palavras e Actos do Filho de
Deus) — que ¢ de facto uma biografia de Jesus. Veja-se a obra de Xu
Zongze TR5%5¢, Ming Qing Jian Ye Su Hui Shi Yi Zhu Ti Yao W&
[FIHR ik 2% 35 F2 5 (Resumo das Tradugdes dos Jesuitas que
Viveram na China durante as Dinastias Ming e Qing), Casa Editora
da China, 1989, p. 38. Mas na obra de Fang Hao /755, Zhong Guo
Tian Zhu Jiao Shi Ren Wu Zhuan 1 E R T B AL (Biografias
e Histdrias de Catélicos na China), Casa Editora da China, 1988,
hd uma confusio entre Registos Breves de Palavras e Actos do Filho de
Deus e Vida Ilustrada de Cristo, dizendo-se que a primeira tem
ilustragoes e é também chamada Vida llustrada de Cristo.

Ver “Sobre os quadros catélicos”, prefécio da obra Dao Yuan Jing
Cui TEJFURS%E (Esséncia dos Principios da Doutrina), publicada
pela Casa da Misericérdia de Xangai no 13.° ano do reinado de
Guanxu e actualmente na Biblioteca da Universidade de Pequim.

Ver Zhong Guo Yang Feng Hua Zhan HE % X\[H & (Exposigio de
Pinturas Chinesas de Estilo Estrangeiro), pp. 106 e 480.

De um modo geral, acho que o intercAmbio artistico entre o Oriente
e 0 Ocidente deve ter tido o seu inicio na dinastia Han. A minha
opinido no presente artigo significa o comego verdadeiro da
influéncia mutua entre a China e a Europa no aspecto artistico,
ocorrida depois do Renascimento europeu. Veja-se o meu artigo
“Comentdrio sobre os estudos dos jesuitas e da introdugio da pintura
ocidental na China, desenvolvidos nos tltimos anos”, Zhong Guo
Shi Yan Jiu Dong Tai/F ESH 5K 507 (Boletim de Estudos da
Histéria Chinesa), n.o 11, 1996.

Citagao da obra de Michael Sullivan,“The Chinese Response to
Western Art”.

As ilustragdes desta obra foram na sua maioria gravadas pelos irmaos
Wierix com base no desenho de Bernardino Passeri e Marten de
Vos, famosos artistas duma oficina artistica de Holanda. Ver Michael
Sullivan, The Meeting of Eastern and Western Art., p. 46.
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Palavras de Du He De #1/#& , in Michael Sullivan,“The Chinese
Response to Western Art”.

Alguns homens de letras chineses publicaram entao trabalhos de
pintura tradicional chinesa contra os jesuitas, facto que conduziu a
“queima dos livros catélicos que os europeus trouxeram ou
compraram a alto prego”. Por isso, até hoje nio foi possivel descobrir
qualquer outra obra, como estes livros missiondrios ilustrados,
publicada entre o fim do século XVII e o tltimo perfodo da vida
do imperador Qianlong.

Quanto aos estudos de Tushanwan e Da Dao Yuan Jing Cui TR
F5%E (Esséncia dos Principios da Doutrina), pode ver-se o artigo
de Zhang Hongxing k545, “Zhong Guo Zui Zhao De Xi Yang
Mei Shu Yao Lan — Shanghai Tu Shan Wan Gu Er Gong Yi Yuan
De Yi Shu Shi Ye 1 Bl 55 7 ) P8 SR8 Bl —— it L L
JLLZBERIZAREE ML (“A causa artistica da Oficina Artesanal de
Orfios de Tushanwan de Xangai, bergo de primeiras belas-artes
chinesas de estilo ocidental”), in Dong Nan Wen Hua 1w Ak
(Cultura do Sudeste), n.c 5, 1992.

Ver Zhong Guo Mei Shu Quan Ji FEFEREH (Colecgio
Completa de Belas-Artes da China), capitulo Quadros, vol. XX,
“Gravura”, Casa Editora do Povo de Xangai, 1991.Ver também Jin
Ling Gu Ban Hua EETHRIE (Antigas Gravuras de Jinling),
redacgio de Zhou Wu [& 7z, Casa Editora de Belas-Artes de Jiangsu,
1993.

Quanto as gravuras sobre a Vila Montanhosa de Veraneio e o
Jardim de Yuanmingyuan, ver Shi Yin Ben FAE[1745 (Colecgio de
Impressoes Litogréficas), publicada pela Casa Editora do Universo
no reinado do imperador Guangxu; quanto s restantes, pode-se
ver Zhong Guo Yang Feng Hua Zhan " E[Ff:X\[H & (Exposigio
de Pinturas Chinesas de Estilo Estrangeiro) e Zhong Guo Gu Ban
Hua Zhan "HIE T HREE (Exposigio de Antigas Gravuras da
China).




